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Poprawka 16

Artykut 20

Grupy Doradcze ds. Wegla i Stali (dalej zwane ,grupami dorad-
czymi”) sa niezaleznymi technicznymi grupami doradczymi.

Grupy Doradcze ds. Wegla i Stali (dalej zwane ,grupami dorad-
czymi”) sa niezaleznymi technicznymi grupami doradczymi
ztozonymi z odpowiednio wykwalifikowanych specjalistéw.

Poprawka 17

Artykut 22, akapit trzeci

Komisja zapewnia, w ramach kazdej grupy doradczej, wywa-
zony zakres wiedzy fachowej orz mozliwie jak najszersza repre-
zentacje geograficzng.

Komisja zapewnia, w ramach kazdej grupy doradczej, wywa-
zony zakres wiedzy fachowej oraz mozliwie jak najszersza
reprezentacje geograficzng i geoekonomiczng, ze szczegélnym
uwzglednieniem paristw czlonkowskich, ktére przystgpily do
Unii Europejskiej w i po roku 2004.

Poprawka 18

Artykut 25, ustep 3, akapit pierwszy

3. Komisja ustanawia pakiet informacyjny okreslajacy szcze-
gélowe reguly uczestnictwa, metody zarzadzania wnioskami
i projektami, formularze wnioskéw, reguly skladania wnioskow,
wzory uméw w sprawie przyznania dotacji, koszty kwalifiko-
walne, maksymalng dopuszczalng kwote wsparcia finansowego,
sposoby platnoici i roczne cele priorytetowe programu badaw-
czego.

3. Komisja ustanawia pakiet informacyjny okreslajacy szcze-
gélowe reguly uczestnictwa, metody zarzadzania wnioskami
i projektami, formularze wnioskéw (wraz z instrukcjg ich
wypelniania), reguly skladania wnioskéw, wzory uméw
w sprawie przyznania dotacji, koszty kwalifikowalne, maksy-
malna dopuszczalng kwote wsparcia finansowego, sposoby plat-
nosci i roczne cele priorytetowe programu badawczego.

Dzialalno$é polowowa wspodlnotowych statkow rybackich poza wodami teryto-
rialnymi Wspdlnoty oraz wstep statkéw krajéow trzecich na wody terytorialne

Wspdlnoty *
P6_TA(2008)0118

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 10 kwietnia 2008 r. w sprawie wniosku

dotyczacego rozporzadzenia Rady w sprawie upowazniefi do prowadzenia dzialalnosci polowowej

przez wspdélnotowe statki rybackie poza wodami terytorialnymi Wspélnoty oraz wstepu statkéw

krajow trzecich na wody terytorialne Wspélnoty (COM(2007)0330 — C6-0236/2007 —
2007/0114(CNS))

(2009/C 247 E[21)

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2007)0330),

— uwzgledniajgc art. 37 Traktatu WE, na mocy ktérego Rada skonsultowata si¢ z Parlamentem

(C6-0236/2007),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rybotéwstwa oraz opini¢ Komisji Rozwoju (A6-0072/2008),



C 247 E/88 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 15.10.2009

Czwartek, 10 kwietnia 2008 r.

1. zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;
2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednia zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uzna za stosowne odej$¢ od przyjetego przez Parlament tekstu,
o poinformowanie go o tym fakcie;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem w przypadku uznania za stosowne
wprowadzenia znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

TEKST PROPONOWANY POPRAWKI
PRZEZ KOMISJE PARLAMENTU

Poprawka 1
Artykut 1, litera b)

b) wydawania statkom pod banderq paristwa czlonkowskiego, skreslona
niebedgcym wspdlnotowymi statkami rybackimi, upowaz-
niefi do prowadzenia dzialalno$ci poza wodami terytorial-
nymi Wspélnoty w ramach umowy;

Poprawka 2

Artykut 2, litera m)

m) ,powazne naruszenie” oznacza powazne naruszenie zgodnie m) ,powazne naruszenie” oznacza powazne naruszenie zgodnie
z definicjg tego terminu w rozporzgdzeniu Rady (WE) nr z definicja tego terminu w rozporzadzeniu Rady (WE) nr
1447/99 z dnia 24 czerwca 1999 r. ustanawiajgcym wykaz 1447/1999 z dnia 24 czerwca 1999 r. ustanawiajgcym
rodzajéw zachowan, ktére powaznie naruszaja zasady wykaz rodzajow zachowan, ktére powaznie naruszajg
wspolnej polityki ryboléwstwa, lub powazne naruszenie zasady wspoélnej polityki ryboléwstwa, lub powazne naru-
badZ powazne uchybienie na mocy danej umowy; szenie badz powazne uchybienie na mocy danej umowy;

naruszenie musi by¢ potwierdzone w drodze skutecznego
postgpowania zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa
krajowego;

Poprawka 3

Artykut 2, litera n)

n) ,wykaz statkéw IUU” oznacza wykaz statkéw rybackich, co n) ,wykaz statkéw IUU” oznacza wykaz statkéw rybackich, co
do ktérych stwierdzono w ramach RFMO, iz dokonujg niele- do ktérych stwierdzono w ramach RFMO lub co do ktérych
galnych, nieudokumentowanych i  nieuregulowanych Komisja stwierdzita na mocy rozporzgdzenia Rady
potowéw; (WE) nr ... z dnia ... [ustanawiajgcego wspdlnotowy

system  zapobiegania  nielegalnym, nieraportowanym
i nieuregulowanym polowom oraz ich powstrzymywania
i eliminowania] ('), iz dokonujg nielegalnych, nieudokumen-
towanych i nieuregulowanych polowéw;

() COM(2007)0602.

Poprawka 5
Artykut 3

Do prowadzenia dzialalnoici polowowej na wodach objetych Do prowadzenia dzialalnoici polowowej poza wodami teryto-
zakresem umowy uprawnione sa wylacznie wspdlnotowe statki rialnymi Wspdlnoty uprawnione s3 wylacznie wspdlnotowe
rybackie, ktérym wydano upowaznienie do polowdéw zgodnie statki rybackie, ktéorym wydano upowaznienie do polowéw
z przepisami niniejszego rozporzadzenia. zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia.
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Poprawka 6

Artykut 4, ustep 1

1. Po zawarciu umowy Komisja informuje o tym fakcie
panstwa cztonkowskie.

1.  Komisja moze zwréci¢ si¢ o deklaracje zainteresowania
ze strony patistw cztonkowskich przed rozpoczgciem negocjacji
w sprawie umowy, z zastrzezeniem potwierdzenia po zakofi-
czeniu negocjacji i dokonaniu przydziatu. Po zawarciu umowy
przez kraj trzeci i zatwierdzeniu jej przez Radg Komisja infor-
muje o tym fakcie panstwa czlonkowskie.

Poprawka 7

Artykut 7, ustep 1, litera a)

a) ktore nie kwalifikuja si¢ do uzyskania upowaznienia do
polowéw na mocy danej umowy lub nie zostaly umiesz-
czone w wykazie statkéw przedloionym zgodnie z art. 4;

a) ktére nie kwalifikuja si¢ do uzyskania upowaznienia do
polowdéw na mocy danej umowy;

Poprawka 8

Artykut 7, ustep 1, litera b)

b) ktére w okresie poprzednich 12 miesiecy prowadzenia dzia-
falnosci polowowej na mocy danej umowy lub, w przypadku
nowej umowy, dzialalnosci polowowej na mocy umowy
poprzedzajacej dang umowe, dopuscily si¢ powaznego naru-
szenia lub, w zaleznosci od przypadku, nie wypelnily jeszcze
warunkéw przewidzianych w tejze umowie za tamten okres;

b) ktére w okresie poprzednich 12 miesiecy prowadzenia dzia-
falnosci polowowej na mocy danej umowy lub, w przypadku
nowej umowy, dzialalnosci polowowej na mocy umowy
poprzedzajacej dana umowe, dopuscily sie powaznego naru-
szenia lub, w zaleznosci od przypadku, nie wypelnily jeszcze
warunkéw przewidzianych w tejze umowie za tamten okres,
poza przypadkami, gdy na dany statek naloZono juz kare,
gdy wykazano, Ze naruszenie nie bylo powazne iflub gdy
zmienil sig wlasciciel statku, a nowy wlasciciel udziela
gwarangji, ze warunki zostang spelnione;

Poprawka 9

Artykut 7, ustep 1, litera d)

d) ktérych dane znajdujace si¢ w rejestrze wspolnotowej floty
rybackiej oraz  wspdlnotowym  systemie  informacji
o upowaznieniach do polowdéw w rozumieniu przepiséw
art. 16 s3 nickompletne lub nieprawidtowe;

d) ktérych dane znajdujace si¢ w rejestrze wspélnotowej floty
rybackiej oraz  wspélnotowym  systemie  informacji
o upowaznieniach do polowdéw w rozumieniu przepiséw
art. 16 s3 niekompletne lub nieprawidtowe, do czasu popra-

wienia tych danych;

Poprawka 10

Artykut 9, ustep 1, czgsé wprowadzajgca

1. Komisja nie przekazuje organowi wydajacemu upowaz-
nienia wnioskéw, co do ktérych:

1.  Komisja, umozliwiwszy paiistwom czlonkowskim przed-
stawienie uwag, nie przekazuje organowi wydajacemu upowaz-
nienia wnioskéw, co do ktérych:

Poprawka 11

Artykut 9, ustep 1, litera a)

a) dane przekazane przez pafistwo czlonkowskie sa niekom-
pletne;

a) dane przekazane przez panstwo czlonkowskie sa niekom-
pletne w Swietle wymogow danej umowy w dziedzinie rybo-
towstwa;
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Poprawka 12

Artykut 10

W przypadku, gdy Komisja ma powody, aby uznaé, ze dane
panstwo czlonkowskie nie wywigzalo si¢ z zobowigzan okre-
Slonych w zalgczniku I w odniesieniu do okreslonej umowy,
informuje panstwo cztonkowskie o tym fakcie i umozliwia mu
przedlozenie jego uwag. Jezeli w $wietle przedlozonych przez
panstwo czlonkowskie uwag Komisja ustali, ze nastapito naru-
szenie powyzszych zobowiazan, wowczas, stosownie do zasady
uzasadnionego oczekiwania i proporcjonalnoici, podejmie
decyzje o wykluczeniu statkéw tego panstwa czlonkowskiego
z dalszego udzialu w realizacji umowy.

W przypadku, gdy Komisja na podstawie nalezycie potwierdzo-
nych faktow zdobedzie wiedzg o tym, ze dane panistwo czlon-
kowskie nie wywigzalo si¢ z zobowigzan okreslonych
w zalaczniku I w odniesieniu do okreslonej umowy, informuje
panstwo czlonkowskie o tym fakcie i umozliwia mu przed-
fozenie jego uwag. Jezeli w S$wietle przedlozonych przez
panstwo czlonkowskie uwag wykazane zostanie, ze nastgpito
naruszenie powyzszych zobowiazan, wowczas Komisja moZe,
stosownie ~ do  zasady  uzasadnionego  oczekiwania
i proporcjonalnoici, podjaé decyzje o wykluczeniu statkow
tego panstwa czlonkowskiego z dalszego udziatu w realizacji
umowy.

Poprawka 13

Artykut 17, ustep 1

1. Bez uszczerbku dla przepiséw tytutu II oraz Ila rozporzg-
dzenia (EWG) nr 2847/93, wspélnotowe statki rybackie, ktérym
wydano upowaznienia do polowéw na mocy przepiséw sekgji Il
lub sekcji 1II, przekazuja codziennie whasciwemu organowi
krajowemu dane dotyczace dokonanych polowéw i nakladu
polowowego.

1. Bez uszczerbku dla przepiséw tytutu II oraz Ila rozporza-
dzenia (EWG) nr 2847/93, wspélnotowe statki rybackie, ktorym
wydano upowaznienia do polowéw na mocy przepiséw sekgji Il
lub sekeji III, przekazujg wlasciwemu organowi krajowemu dane
dotyczace dokonanych polowéw i nakladu polowowego, z czes-
toscig wlasciwg dla danej umowy i rodzaju polowéw. Te
wymogi dotyczgce przekazywania sg zgodne z wymogami
zawartymi w rozporzqdzeniu Rady (WE) nr 1966/2006
z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie w sprawie elektronicznej
rejestracji i raportowania dzialalnosci polowowej oraz
w sprawie Srodkéw teledetekcji ().

(1) Dz.U. L 409 z 30.12.2006, str. 1.

Poprawka 14

Artykut 19, ustep 1

1. Bez uszczerbku dla art. 26 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr
2371/2002 oraz art. 21 ust. 3 rozporzadzenia (EWG) nr 2847/
93, z chwila gdy panstwo czlonkowskie uzna, ze przydzielone
mu  wielkodci dopuszczalne polowéw zostaly wyczerpane,
wprowadza niezwlocznie zakaz dzialalno$ci potowowej na
danym obszarze badZ w odniesieniu do okreslonego stada lub
grup stad.

1. Bez uszczerbku dla art. 26 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr
2371/2002 oraz art. 21 ust. 3 rozporzadzenia (EWG) nr 2847
93, z chwila gdy panstwo czlonkowskie uzna, ze przydzielone
mu  wielkoSci dopuszczalne polowéw zostaly wyczerpane,
wprowadza niezwlocznie zakaz dzialalno$ci polowowej na
danym obszarze bagdZz w odniesieniu do okre$lonego stada lub
grup stad i zawiesza te upowainienia, ktore juz zostaly

wydane.

Poprawka 15

Artykut 19, ustep 3

3. W przypadku wydania upowazniei do polowdéw
w odniesieniu do polowéw wielogatunkowych, z chwilg gdy
jedno z odnos$nych stad lub grupe stad uznaje si¢ za wyczer-
pane, pafstwo czlonkowskie wprowadza zakaz wszelkich
rodzajéw dzialalnosci polowowej prowadzonej w ramach
potowéw wielogatunkowych.

3. W przypadku wydania upowaznien do polowdéw
w odniesieniu do potowdéw wielogatunkowych, z chwilg gdy
jedno z odno$nych stad lub grupe stad uznaje si¢ za wyczer-
pane, panstwo czlonkowskie wprowadza zakaz konkretnych
rodzajéow dzialalno$ci, mniebezpiecznych dla  zagrozonych
zasobéw.
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Poprawka 16

Artykut 20, ustgp 1

1. Jezeli wspdlnotowy statek rybacki dopuscit si¢ powaznego
naruszenia, panstwo czlonkowskie zapewnia, aby statek taki nie
mogt dluzej korzysta¢ z upowaznienia do polowdéw wydanego
na mocy danej umowy przez pozostaly okres waznosci takiego
zezwolenia i bezzwlocznie informuje o tym fakcie Komisje
w formie przekazu elektronicznego.

1. Jezeli prowadzgc potowy w ramach umowy, wspdlnotowy
statek rybacki dopuscil si¢ powaznego naruszenia, pafstwo
czfonkowskie zapewnia, aby statek taki nie mogl dluzej
korzysta z upowaznienia do polowéw wydanego na mocy
danej umowy przez pozostaly okres waznosci takiego zezwo-
lenia i bezzwlocznie informuje o tym fakcie Komisj¢ w formie
przekazu elektronicznego.

Poprawka 17

Artykut 20, ustgp 3

3. Sprawozdania z inspekcji i nadzoru sporzadzane przez
inspektorow Komisji, inspektoréw wspélnotowych, inspektorow
panstw czlonkowskich lub inspektoréw kraju trzeciego beds-
cego strong danej umowy stanowig dopuszczalny dowdd
w postepowaniu administracyjnym lub sadowym prowadzonym
przez jakickolwiek pafstwo czlonkowskie. Dla celéw ustaler
faktycznych sprawozdania te sg traktowane na tych samych
zasadach jak sprawozdania z inspekcji i nadzoru sporzadzane
przez to pafstwo czlonkowskie.

3. Sprawozdania z inspekcji i nadzoru sporzadzane przez
inspektoréw Komisji, inspektoréw wspélnotowych, inspektoréw
panstw czlonkowskich lub inspektoréw kraju trzeciego beda-
cego strong danej umowy stanowig dopuszczalny dowdd
w postepowaniu administracyjnym lub sagdowym prowadzonym
przez jakickolwiek pafstwo czlonkowskie. Dla celéw ustalen
faktycznych sprawozdania te sa traktowane na tych samych
zasadach jak sprawozdania z inspekcji i nadzoru sporzadzane
przez to panstwo czlonkowskie, zgodnie z odpowiednimi prze-
pisami prawodawstwa krajowego.

Poprawka 18

Artykut 21, ustep 1, litera a)

a) wszystkim zainteresowanym uzytkownikom z paristw czlon-
kowskich oraz zainteresowanym organom wydajacym
upowaznienia za po$rednictwem portalu internetowego pola-
czonego  ze  wspdlnotowym  systemem  informacji
o upowaznieniach do polowéw. Dane udostgpniane tym
osobom beda ograniczone wylacznie do danych niezbednych
w procesie wydawania upowaznien do polowdw.

a) zainteresowanym organom wydajacym upowaznienia za
posrednictwem portalu internetowego polaczonego  ze
wspolnotowym systemem informacji o upowaznieniach do
polowéw. Dane udostgpniane tym osobom beda ograni-
czone wylacznie do danych niezbednych w procesie wyda-
wania upowaznien do polowow.

Poprawka 19

Artykut 21, ustgp 1, litera b)

=

wszystkim zainteresowanym uzytkownikom z wlasciwych
organow inspekcji za posrednictwem portalu internetowego
polaczonego ze wspdlnotowym systemem informacji
o upowaznieniach do polowdéw. Dane udostepniane tym
osobom bedg ograniczone wylacznie do danych, ktére sa
niezbedne w toku prowadzonych przez nie dzialan inspek-
cyjnych.

b) wlasciwym organom inspekcji za posrednictwem portalu
internetowego polaczonego ze wspélnotowym systemem
informacji o upowaznieniach do polowéw. Dane udostep-
niane tym osobom bedg ograniczone wylgcznie do danych,
ktore sa niezbedne w toku prowadzonych przez nie dziatan
inspekcyjnych.




